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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 775676 29.08.2023 07:56 Page: 2
SUPPLIER: “"RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 7501.87 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-Ng.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
1 - 1- 700039 (= LT 20) 1x1
2 - PAK-700256 16x 9
8- 700039 (= LT 21) Tx1
4 - PAK-700256 16x 9
5- 700039 (= LT 22) 1% 1
. 6- PAK-700256 16x 9
7 - 700039 (= LT 23) 1x1
8- PAK-700256 16x 9
9- 700038 (= LT 24) 1x1
10 - PAK-700256 16x 9
11 - 700038 (= LT 25) 1x1
12 - PAK-700256 16x 9
13- 700039 (= LT 26) 1x1
14 - PAK-700256 16x 8
15 - 700038 (= LT 27) 1x1
16 - PAK-700256 16x 9
17 - 700039 (= LT 28) 1x 1
18 - PAK-700256 16x 9
19 - 700039 (= LT 29) 1x1
20 - PAK-700256 16x 9
21 - 700039 (= LT 30) 1x1
22 - PAK-700256 16x 9
23 - 700039 (= LT 31) 1x1
24 - PAK-700256 16x 9
25 - 700039 (= LT 32) 1x1
oo __28oPAKTOGRSS 18X 9 oo __.
03421480 2517253750 891.0 Stk WH GETRAG 7DCT300 DAl M2 0000000136
29.08.23 620848 3‘.(%%%3 6208489543 550004553201

1 - 1- 700039 (=LT 33)
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4 - PAK-700256

5- 700039 (= LT 35) 1x1
6 - PAK-700256 16x 9
7 - 700038 (= LT 36) 1x1
8- PAK-700256 16x 9
9 - 700039 (= LT 37) 1xA1
10 - PAK-700256 16X 9
11 - 700039 (=LT 38) 1x1
12 - PAK-700256 16x9
13- 700039 (= LT 60) 1x1
oo 4. PAKTOO256 B X S el
03421481 2517263351 S% 1296.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD C-CAR 0000000224
29.08.23 627907 N 6279070415 530004491701

1 - 1- 700039 (=LT 39)

2 o a0 WL Zﬁo@? s A3208

4 - PAK-700256 16 x 9
5- 700038 (= LT 41) 1x1
6 - PAK-700256 16x 8
7 - 700039 (= LT 42) 1x1

8 - PAK-700256 16x 9
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Absender { Expaditeur
Kromberg & Schubert Austria

cfo TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Bergmann Miksa u.2

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung wnterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairs, & la Convention relalive au contrat de

9025 GYOR UbereinkommensiiberdenBeférderungsveriragirn transport internaticnal des marchandises par
UNGARN intem, SlraBengiterverkehr (CMR). route (MR},

2 EmeangerI Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transperteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ja fivraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/bate  05.09,2023

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifthrer f Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Gyor
Land/Fays  Ungarn
Datum/Date  30.08.2023

Zeit/ Temps

5 Beigefizgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Réserves et cbservations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicheruNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 3417241-3421478 19 COLLI Getriebeteile 8.229% 73,58
2 3421474 1 coLu
3 3421475 i coLu
4 3421476 1 COLU
5 3421477 3 couy
6 3421479 13 coLu
7  3241480-3241482 19  COoLLl
8 3421431 9 coLu
Summe;
ot 66,00 COLLI 8.228,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
von bis ke
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amihches Kennzeichen Numastint Uberrlahr_nebesiat!gung d_es Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kfz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch depf\ahrer erfolgt. .
= S .n'n-n
Benuteter renzibergang 97 Gul 23-008147empfangensg: EIBR‘H Baie
22 27 Ré?ro rﬁcﬁ‘en%%ﬁhn f\\!U\“O kBP“
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. IK% GC: e “'l"ﬁ-gh& 70020
L Cicka
H-9025 Gyor D-71634 Ludwigsburg \a0026 NIODUGH
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Urjterschrift und St
Signature et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur . rlgn Et
1 ?\ X! “a
" al
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Interngt: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



